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MEMORANDUM OF
UNDERSTANDING
BETWEEN
THE REPUBLICAN UNITARY
ENTERPRISE “BELARUSIAN
STATE INSTITUTE OF
METROLOGY”

AND
THE NATIONAL RESEARCH
CENTER OF TESTS AND
METROLOGY SCIENCE UNDER
THE BELT AND ROAD
INITIATIVE(SHAANXI)/THE
SHAANXI INSTITUTE OF
METROLOGY SCIENCE(SIMS)
FOR COOPERATION IN
METROLOGY

The Republican Unitary  Enterprise
“Belarusian State Institute of Metrology”
(BelGIM) of the Republic of Belarus and the
National Research Center of Tests and
Metrology Science under the Belt and Road
Initiative(Shaanxi)/The Shaanxi Institute of
Metrology Science(SIMS) of the People’s
Republic of China (hereinafter referred to
as the “Parties”) recognizing the
importance of scientific and technical
cooperation in the field of metrology and the
promotion of economic and trade relations
between the two countries, in order to
provide a mechanism for scientific and
technical cooperation, taking into account
the tasks and functions of both parties,
hereby agree to purse scientific and
technical cooperation in metrology in
accordance with this Memorandum of
Understanding (hereinafter referred to as
the “Memorandum”).
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MEMOPAHOYM O
B3AMMOIMOHUMAHUU MEXOQY
PECNYBIMUKAHCKUM
YHUTAPHbIM NMPEONPUATUEM
«BEJIOPYCCKUN
rOCYOACTBEHHbLIN
WHCTUTYT METPOJIO UWU»

7
HALMUOHATTIbHbIM HAYYHO-
WCCNEOQOBATENBLCKUM
LLEHTPOM UCTbITAHUIA U
METPOJIOMMU B PAMKAX
WHULMATUBbLI «OUH MOSAC -
OOVH NYTb»
(LUOHBLCU)UHCTUTYTOM
METPONOrU NPOBUHLIUU
LLIBHBLCU (SIMS)

Mo COTPYOHUYECTBY B
OBJIACTU METPONOMHA

PecnybnukaHckoe YHUTapHoe
npeanpuaTne «benopycckuii
rocy4apCTBEHHbIN WHCTUTYT METPONOrum»
(BenlMM) Pecnybnuku Benapyce #
HauuoHanbHbIA ‘ Hay4Ho-
NCCneaoBaTeNbCkUii LIEHTP MCMbITAHUA U
METPONOTMM B pamMKax MHUUMaTuBbl «OguH
nosc — OpuH nyTb» (LLUaHbcu)/MHCTUTYT
MeTpornorum nposuHUMU LUsHbCK (SIMS)
Kutanckoi HapogHoi Pecny6nuku (ganee
nveHyemble  CTopoHamu), npusHasas
B&)KHOCTb Hay4YHO-TEXHUYECKOro
coTpygHu4ecTBa B obnacTt MeTposiorum u
Pa3BUTUA 3KOHOMWYECKMX U  TOProBbIX
OTHOLUEHWA Mexay [ABYMS CTpaHamu, ¢
LUENbl0  CcOo3haHuMa MexaHu3ma Hay4qHo-
TEXHWYECKOro COTPYAHMYECTBa C Y4YETOM
3aga4y W yHkumn  obenx  CTOpOH
AOroBOPUNVNCL  OCYLLECTBMATE  Hay4HO-
TEXHUYECKOE COTPYAHUYECTBO B obnacTu
METPOMOrMN B COOTBETCTBUM C HACTOALLWMM
MemopaHgymoM ©  B3aUMOMOHWMAaHMK
(Aanee umeHyembiM MemopaHgyMOoMm).



Article 1. Scope

The scope of this Memorandum is to
strengthen relations between the both
Parties, and to provide a framework for
cooperation in measurement standards and
related basic and applied physical and
chemical sciences, and other related fields
as may be mutually agreed.

Article 2. Forms of Cooperation

The Parties mutually consent that the
above-mentioned cooperation may be
carried out in the following forms:
collaboration in research regarding
measurement standards by means of
comparisons as well as in the theory of
measurements and measurement
techniques;

collaboration in development of calibration
procedures and evaluation of measurement
uncertainties in  different fields of
measurements;

cooperation in training of personnel by
means of internship and study visits;
cooperation in the field of type approval of
measuring instruments by means of
consultations;

collaboration in developing test procedures
for measuring instruments used in different
fields of measurements;

exchange of experience and training on the
establishment of quality management
system of national metrology institutes;
collaboration in the field of proficiency
testing of calibration and other
measurement laboratories;

exchange of information regarding national
legislation in the field of metrology.

Article 3. Validity Period of the

Memorandum

This Memorandum shall enter into force
upon signature by both Parties and remain
in force for five (5) years, unless terminated
earlier by either Party upon ninety (90) days
prior written notice to the other Party. This
Memorandum may be amended or

Crarbs 1. lpegmer

MNpeometom HacTosiwero MemopaHgyma
ABNAETCA YKPEnieHne OTHOLUEHUA Mexay
cTopoHamu, a Takke obecneyeHne 0CHOBbI
ANs COTpyaHWYecTBa B 0ONacT aTanoHoB
1 COOTBETCTBYIOWMNX PyHAAMEHTamNbHbIX W
NpUKNagHbiX (U3NYECKMX U XUMUYECKNX
Hayk 1 B WHbIX obnacTax Mo B3aUMHOMY
cornacuto CTOpoH.

CraTtbd 2. POpMLI COTPYAHUYECTBA

CTOpPOHbI  OOrOBOPUNUCH O  TOM, YTO
BbILUEYKA3aHHOEe COTPYAHUYECTBO MOXKET
NPUHUMAaTL cnegytowme opmbi:
COTPYOHNYECTBO B 06nacTi uccnenosaHus
3TanoHOB MNOCPEeACTBOM CIIUMEHUNA, a TakkKe
B obnactu Teopun U3MEpPEHU U METOL0B
N3MepEHNIA;

coTpyaHudectBo B obnactu paspaboTku
METOOVK KanubpoBkm " OLIEHKIU
HeonpeneneHHoCTH N3MepeHnit B
Pa3nnMYHbIX 0BnacTax U3MEepPEeHNii;
COTpydHu4ecTBO B 00nactv obyyeHusn
nepcoHana nocpeacTBOM CTaKUPOBOK W
YyYEOHbBIX KOMaHANPOBOK;

COTPYAHUYECTBO B 0OMNacti yTBEpKAeHUs
TMNA CPeacTB WM3MepeHWd nocpeacTBOM
NPOBELEHWUS KOHCYTETALIAA;
COTpyAHU4ecTBO B obnactn paspaboTku
METOA0B UCMbITaHMIA CPEeacTB M3MEPEHWNA,
NMPMMEHAEMBIX B pasnu4yHbIX  obnacTax
N3MepeHuii;

obmeH onbiToM M 00y4YeHMe No co3naHu

CUCTEMbI yrnpasneHus KayecTBoM
HaUMOHaNbHbIX METPONOrMYECcKINX
WHCTUTYTOB;

COTpyAHM4YecTBO B oOnactm npoBepku
kBanudpukaumm KannbpoBOYHbLIX U OPYrux
n3mepuTenbHbIX nabopaTopuii;

obmeH nHopmaume, KacatoLlencs
HauWoHanbHOrO  3aKOHOOATENbCTBA B
obnactu merponorum.

Cratbs 3. Cpok geicTeus MemopaHgyma

HacToawmnin MemopaHaym BCTynaeTt B cuny
C MOMeHTa ero nognucaHus obenmm
CTOpOHaMKU W AEUCTBYET Ha MPOTSHKEHWU
natym (5) net, ecnu TOnNbKO He 6yaer
pacToprHyT paHbwe nwboi M3 CTOpPOH
nocrne HanpaeneHuWa Opyroii CTOpOHe



extended by written agreement of the
Parties. The termination of this
Memorandum shall not affect the validity or
duration of projects under this
Memorandum that are initiated prior to such
termination.

Article 4. Confidentiality

Either Party is free to use any scientific and
technical information created or provided in
the course of cooperative activities under
this Memoaorandum for its own internal
research and development purposes. Any
commercial use of such information shall be
the subject of a separate agreement to be
negotiated by the Parties on a project-by-
project basis. The information may not be
disclosed to any third party without the prior
written consent of the Party that supplied
the information.

Article 5. Points of Contact

Both Parties agree to designate the points
of contact for the coordination of activities
connected with the implementation of this
Memorandum.

For BelGIM:

Olga Shemagonova

Head of International Cooperation Sector
email: shemagonova@belgim.by.

For National Research Center of Tests and
Metrology Science under the Belt and
Road Initiative (Shaanxi)/The Shaanxi
Institute of Metrology Science(SIMS):
Wang Zhuo

international-relations specialist

email: nrc.belinroad@outlook.com

NMUCbMEHHOIo YBEAOMIIEHUA 3a AEBAHOCTO
(90) pHel po npednonaraeMoin Aarbl
pactopkeHus. Hactosawmin MemopaHaym
MOXKET OblTb U3MEHEH wunu MpPoAneH no
NUCbMEHHOMY  COrnalleHWd  CTOPOH.
MpekpalleHue  [eilcTBUS  HACTOALLErO

MemopaHayma He BNNAET Ha
OEeNCTBUTENLHOCTL unu
NPOAOIMKUTENBHOCTL NPOEKTOR,
OCYLLIECTBIIAEMbIX COIMacHO HacTosAwemy
MemopaHgymy 7} Ha4aTbIx no

npexkpaLlueHns ero AencTeus.

Cratba 4. KoHdnaeHumansHoOCTb

Kaxpas u“3 cTopoH moxeT ceobonHo
WCMonbL30BaTh nobyto Hay4YHOo-
TEXHWYECKYIO WHOPMaUWo, CO34aHHYI0
unu NpenocTaBIeHHYH B xone
OEeATENbHOCTW N0 COTPYAHWUYECTBY B
pamkax Hactoswero MemopaHayma ans
BHYTPEHHUX uenew B obnactu
ncenegoeaHmn u paspabotok.  Jloboe
KOMMep4Yeckoe  UCMonb3oBaHue  TakoWn
WHpopMaLMy  OOMKHO  pPerynupoBartbes
OTAENbHbLIM cornalueHvem, KoTopoe
CTOPOHLI  0BCYXOalT  OTOenbHO  Ans
kaxgoro npoekra. Takasi UHchopMaums He
MOXeT DbITb pasrnalleHa TpeTbuM Nuuam
6es npegBapuTentHOro  MUCbMEHHOro
cornacust  CTOPOHbI, NpefocTaBUBLUEH
NHhopmMaLmio.

Crartbsa 5. KOHTaKTHbIE nuua

CTOpOHbI [lOroBOpUNnChL Ha3HaYUTb
KOHTaKTHbIX NUL 418 KoopauHaumn
OEATENbHOCTH, CBA3AHHOW C peanuiaunen
HacTosLero MemopaHgyma.

Co ctopoHb! benlMM:

Onebra LLemaroHoBa

HauanbHUK  CeKTopa MEeXOyHapoaHoro
COTpyaHu4ecTBa

email: shemagonova@belgim.by.

Co cropoHbl HauunoHanbHOro HayJHo-
WCCNeaoBaTENbCKOro LEHTPAa MCTbITaHWA 1
METPONOorun B pamkax uHuumatmebl «OguH
nosic — OguH nyTtb» (LLUaHbcn)/MHCTUTYT
meTpornorun nposuHuum LLsHben (SIMS):
Ban Yxo

cneunanumet rno MEXAYHAPOLAHBIM
OTHOLLEHUSAM

email: nrc.beltnroad@outlook.com




Article 6. Principles of Cooperation

Leaders of the Parties who signed this
Memorandum can establish working
groups for achieving the goals of
cooperation envisaged by the
Memorandum or other goals, which may be
formulated within future amendments.

Leaders of the Parties regularly review the
implementation of the Memorandum and
take the appropriate steps in order to
maintain the efficiency of collaboration.

Article 7. Limitation of Liability and
Settlement of Disputes

A. This Memorandum is concluded with a
view to enhancing and developing
cooperation between the Parties and does
not constitute an agreement binding upon
the Parties under international law. No
provision of this Memorandum shall be
interpreted and implemented as creating
legal rights or commitments for the Parties.

B. This Memorandum shall not affect the
validity or execution of any obligation
arising from other international treaties or
agreements concluded by either Party.

C. With respect to the cooperation activities
established under this Memorandum, each
Party shall take, in accordance with its laws
and regulations, all necessary measures to
ensure the best possible conditions for their
implementation. Any disputes related to the
interpretation or implementation of this
Memorandum shall be settled through
consultation between the Parties.

Article 8. Means of Implementation

Any information between the Parties is

Crtatbs 6. MpuHUKNE! COTPYAHWYECTEA

PykoBogWTENW  CTOPOH,  MNoAnucasLune
HaCTOALLMA MemopaHaym, npu
HeoOXxoauMOoCTK co3gatoT paboyne rpynnbl
ONa OOCTWMXKEHUS Lienen coTpyaHWYecTRa,
npeaycMOTPEHHbIX [AaHHbIM
MemopaHaoymoM, WM ApYyrux — uenew,
KoTopble OyOyT nocTaBneHbl B pamkax
MoBbIX Nocrneaywmux 4oNoNHEHNA.

Pykoeogutenu CTOPOH perynspHo
npoBoasT aHanus peanusauuu
MemopaHgyma, ¢ MPUHATUEM

HeobXxoOWMbLIX Mep AN MOBbILEHUNA
3 heKTUBHOCTU COTPYAHUYECTRA.

Cratbs 7. OrpaHnyeHue
OTBETCTBEHHOCTH U yperynuposaHue

cnoposB

A. Hactosawwmin Memopanaym 3aknodaercs
C LUenbl YyKpenneHMsa wu  pasButus
COTPYAHWYECTBA MEXYy CTOpPOHAMU U He

BbIMOMHAET porsib cornatlieHms,
oBsa3zaTensHoro ansa CTopoH B
COOTBETCTBUU c HopMammu
MexJyHapogHoro  npaea. Hukakoe

nonoxeHue Hacrosiwero MemopaHgyma He
[AOMMKHO TONKOBATLCH W BbIMNONHATLCA Kak
co3fallee puauyveckue npaea  Unu
obssarenscTea Ans CTOPOH.

B. Hacroswumin MemopaHoym He [oimkeH
BIMATEL Ha  OEWUCTBUTENLHOCTb  WMNU
ucnonHeHve  nwboro  obsizaTenbcTeRa,
BbITEKAMOLLEr0 M3 WHbIX MEXAYyHapOoOHbIX
[OroBOpOB unn cornallueHun,
3aKNHYEeHHbIX NIO0IA N3 CTOPOH.

C. B oTHOweHuM pgesatenbHoCTM Mo
COTPYAHUYECTBY, OnpeaeneHHon B pamkax
HacTosiwero  MewmopaHoyma,  Kaxpgas
CrtopoHa O0MmkHa NPUHATH BCE
HeobxoAuMble Mepbl, B COOTBETCTBUAW CO
CBOMMW HauWOHarnbHbIMKA 3aKOHaMKU W
nocTaHoBneHusamu, Ans  obecneyeHus
Hanbonee GNaronpUATHLIX YCNOBUIA AN ee
OCYLLECTBNEHUS. JTiobBble cropbl,
CBSI3aHHble c TOINKOBAHMEM nunu
peanusauneid HacToswero MemopaHayma,
OOMKHbl peluaTbcsi NyTeM MNEpPEeroBopoB
MeXay CTOpOHaMM.

Crarbsa 8. Cpeacrea peanusaumm

ObMeH UHopMaLuen Mexay CTOpoHaMu



exchanged using modern means of
telecommunications.

The cost of internship, study visits and joint
projects is covered by the parties at their
own expense and may be organized on
contractual basis considering the legislation
of the country where the joint projects are
implemented or services are rendered.

Article 9. Other terms

Done in duplicate in English and in Russian
with each of the copies being equally
authenticated by their duly authorized
representatives, this Memorandum may be
translated into the native.language of each
Party in full accordance with the original
text. In case of disagreement in
interpretation, the English version shall
prevail.

The documents which may extend the
goals and other terms of the Memorandum
are the following:

a) addendums, if any;

b) annexes, if any.

The Memorandum will be interpreted in
accordance with the legislation of the
Republic of Belarus and People’s Republic
of China.

National Research Center of Tests and
Metrology Science under the Belt and Road
Initiative(Shaanxi)/The Shaanxi Institute of
Metrology Science(SIMS)

Mr. DONG Hongbin
Deputy General director

Date:

OCYLLECTBIAETCS c NOMOLLIbIO
COBpEeMEHHbIX cpeacTB
TENeKoOMMYHUKaLMA.

CTaXMpOBKM  CNeuuanucToB, y4yebHble
KOMaHOWPOBKA W COBMECTHbIE MPOEeKTbI
OCYLLECTBNSATCS 3a COOCTBEHHbIE
cpencTBa CTOPOH C 3ak/toueHuem, npu
HeobxoaAMMOCTH, JOrOBOPOB B COOTBETCT-
BUM C TpeboBaHUAMM 3aKOHOAATENbLCTRA
CTOPOHbl, Ha  TEpPPUTOPUM  KOTOPOWA
peanua3yeTtca COBMECTHbI MPOEKT Wnu
0Ka3bIBAKOTCA YCMyru.

Cratbs 9. Mpouue ycnoBus

Hacroawwmin MemopaHgym, cocTaBreHHbIN
B [ABYX 9K3eMnnapax Ha aHrmmuckom u
pyccKkom A3blKax, 33BEPEHHbIX
YNOJTHOMOYEHHbLIMN npenctaBmMTensmu,
MOXET ObITb NEPEBENEH Ha HALMOHANbHbIN
A3bIK  KaXZOW U3 CTOPOH B MOJSIHOM
COOTBETCTBUU C OpUrNHANBbHbBIM TEKCTOM. B
criyyae pasHornacuii B TONKOBaHUM BEPCUS
Ha aHrMuiAcKom A3blke nveer
NPEUMYLLECTBEHHYIO CUITY.

[loKyMeHTaMu, KOHKPETMIUPYOLWMUMN 1
pacwmpsowuMn Lenm U UHble YCnoBus
peanusauun Hactoswero MemopaHayma,
ABNSAOTCA:

Q) JOMOSTHEHUS, MPU UX HANNYNK;

6) npunoxexus Kk MemopaHaymy, npu ux
HanuM4uu.

MemopaHgym byaer nHTepnpetTupoBaThcs
B COOTBETCTBMM C 3aKOHOLATENbCTBOM
Pecnybnuku Benapyce wu  Kutaiickoi
HapogHoin Pecnybnuku.

PecnybnukaHckoe YHUTapHoe
npeanpuaTne “Benopycckuii
rocyAapCTBEHHbI UHCTUTYT MeTponorun’
Pecnybnukn Benapycb

-H AnekcaHgp Kasadyok
[upekTop

[Hara:



